
IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
¡IMPORTANTE! CONSÉRVELO PARA REFERENCIA FUTURA.

IMPORTANT ! À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.
WICHTIG! ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

WAŻNE! NALEŻY ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ.
IMPORTANTE! CONSERVARE PER CONSULTAZIONI SUCCESSIVE.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT

• Adult assembly is required.
• Care should be taken during unpacking and assembly.
• Examine product frequently for damaged, missing, or loose parts.
• 
• DO NOT use if any parts are missing, damaged, or broken.
• 

parts.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
IMPORTANTE

• Se requiere el armado por parte de un adulto.
• Se debe tener cuidado al desempacar y armar el producto.
• 

sueltas.
• 
• 

• 

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
IMPORTANT

• Le montage doit être effectué par un adulte.
• Prendre toutes les précautions requises lors du déballage et du montage.
• Examiner régulièrement le produit pour s’assurer qu’aucune pièce n’est 

• NE PAS utiliser le produit s’il manque des pièces, ou si elles sont 
endommagées ou cassées.

• 
instructions, si nécessaire. Ne pas utiliser de pièces de rechange autres 

• 

2

2

2



– 3 –

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIG

• 
• 
• Das Produkt regelmäßig auf beschädigte, fehlende oder lockere Teile überprüfen.
• 
• 

• 

WAŻNE WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
IMPORTANTE

• 

• 
• 

danneggiate, mancanti o allentate.
• 
• 

• 
ribaltamento dei giochi.

WAŻNE
• Wymagany montaż przez osobę dorosłą.
• Podczas rozpakowywania i montażu należy zachować ostrożność.
• Należy często sprawdzać produkt pod kątem uszkodzonych, brakujących lub

poluzowanych części.
• Używać wyłącznie na płaskiej powierzchni, bez żadnych przedmiotów,

które mogłyby spowodować przewrócenie chodzika.
• NIE WOLNO używać w przypadku brakujących, uszkodzonych lub zepsutych części.
• W razie potrzeby skontaktować się z firmą Kids2 w celu uzyskania części

zamiennych i instrukcji. Nigdy nie należy wymieniać części.
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Cleaning Instructions • Instrucciones para la limpieza • Instructions de nettoyage •
Pflegehinweise • Wskazówki dotyczące czyszczenia • Istruzioni per la Pulizia 

sumergir en agua.

Wytrzeć do czysta wilgotną ściereczką i łagodnym mydłem. Wysuszyć na powietrzu.
Nie zanurzać w wodzie.

sécher à l’air libre. Ne pas tremper dans l’eau.

trocknen lassen. Nicht in Wasser eintauchen.

Prima dell’uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare 
all’aria. Non immergere in acqua. 

EN

ES

FR

DE

IT

The Curiosity Table™
included).

CAUTION
be shortened or the batteries may leak or rupture. 

• 
• 
• Do not mix alkaline, standard, or rechargeable batteries.
• 
• Install the batteries so that the polarity of each one matches the markings in the battery compartment.
• Do not short-circuit the batteries.
• 

automobiles).
• 
• 
• 
• 
• Do not use rechargeable alkaline batteries in a Ni-Cad or Ni-MH battery charger.
• Please use the correct disposal method for batteries.
• 
• 

Contact local authority for recycling & collection information.

EN

PL

Battery Information • Información de las Baterias • L’information de Piles •
Informationen zum Akku • Informacje dotyczące baterii • Informazioni batteria
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Este Curiosity Table™ 
incluidas).

PRECAUCIÓN

romperse.  

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

sonido y pérdida de intensidad o falla de las luces. Dado que cada componente eléctrico requiere 

ES

Ce Curiosity Table™
incluses).

MISE EN GARDE

tomber en panne.Tenir les piles hors de portée des enfants.

• 
• Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables.
• 

recommandé.
• 
• Ne pas court-circuiter les piles.
• Ne pas stocker les piles dans des lieux susceptibles de connaître des températures extrêmes (tels 

FR
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• Retirer les piles épuisées du compartiment.
•  

mention « rechargeable ».
• 
• 
• 
• Mettre les piles au rebut conformément au mode d’élimination adéquat.
• 
• Les piles usagées entraînent des dysfonctionnements du produit (son déformé, éclairage faible ou 

défectueuse. 
• 

collecte.

Dieses Curiosity Table™ 
Lieferumfang enthalten).

VORSICHT: Bitte die in diesem Abschnitt enthaltenen Batterieanleitungen beachten. 

oder Zerbersten der Batterie führen. 

• 
• 

übereinstimmt.
• 
• 
•  

• Verbrauchte Batterien aus dem Batteriefach entfernen.
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

Betriebsspannung erforderlich ist, sollten die Batterien beim Ausfall einer der Funktionen 

• 
auslaufen.

DE
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• 
auslaufen.

PL

• Zawsze przechowywać baterie z dala od dzieci.
• Nie należy mieszać ze sobą baterii starych i nowych.
• Nie mieszać baterii alkalicznych, standardowych lub akumulatorowych.
• Należy używać jedynie baterii identycznego lub zalecanego równoważnego rodzaju.
• Instalować baterie tak, by biegunowość była zgodna z oznaczeniami w schowku na baterie.
• Nie zwierać wyprowadzeń baterii.
• Nie przechowywać baterie w miejscach o wysokich temperaturach (takich jak strych,

garaż lub samochody).
• Wyjąć zużyte baterie ze schowka na baterie.
• Nigdy nie próbować ładować baterii, chyba są one oznaczone jako baterie do ponownego naładowania.
• Wyjmij baterie akumulatorowe z zabawki przed ładowaniem.
• Ładuj baterie akumulatorowe tylko pod nadzorem osoby dorosłej.
• Nie używać alkalicznych baterii akumulatorowych w ładowarce Ni-Cad ani Ni-MH.
• Używać odpowiedniej metody wyrzucania baterii.
• Wyjąć baterie przed przechowywaniem produktu przed długi okres czasu.
• Nie wrzucać produktu lub baterii do ognia – groziłoby to wybuchem baterii lub wyciekiem.

Symbol ten oznacza, że produkt nie może być wyrzucany z domowymi odpadkami,
gdyż baterie zawierają substancje szkodliwe dla środowiska i zdrowia. Skontaktować
się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o utylizacji i zbiórce.

(non incluse). 

ATTENZIONE: seguire i consigli d’uso per le batterie indicati in questo paragrafo. In 

liquido o perforarsi. 

IT

OSTROŻNIE: Postępować zgodnie z wytycznymi dotyczącymi baterii w tym rozdziale.
W przeciwnym razie okres trwania baterii może się skrócić lub baterie będą wyciekać
lub zepsuć się.  

The Curiosity Table™ wymaga (3) baterii alkalicznych rozmiaru AA/LR6 (1,5 V)
(nie wchodzą w skład zestawu). 
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• Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini. 
• 
• Non usare pile alcaline, comuni e ricaricabili insieme.
• 
• Inserire le batterie in modo che la polarità corrisponda allo schema indicato sull’ alloggiamento. 
• 
• 
• Estrarre le batterie esaurite dall’alloggiamento.
• 

• Estrarre le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di ricaricarle.
• 
• Non usare batterie ricaricabili alcaline in un caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH.
• Si consiglia di smaltire le batterie in maniera corretta.
• 
• Non smaltire il prodotto o le batterie nel fuoco, poiché le batterie potrebbero esplodere o dar luogo a 

perdite.

sul ritiro.
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FCC Statement / CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
1  this device may not cause harmful interference, and 
2  this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 

is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Déclaration FCC / CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)
Cet appareil est conforme à l’article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux 
conditions suivantes : 
1  ce dispositif ne peut causer d’interférences nuisibles, et 
2  ce dispositif doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant causer un 
fonctionnement indésirable.

ATTENTION  : Toute modification apportée à cet appareil, sans consentement explicite des 
responsables conformité, est susceptible d’annuler le droit d’usage de cet appareil.
REMARQUE : Cet article a été testé et déclaré conforme aux exigences requises pour les appareils 
numériques de classe B, conformément à l’article 15 de la réglementation FCC. Ces exigences visent 
à assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation chez 
des particuliers. Cet appareil génère, utilise et peut émettre de l’énergie radioélectrique, et s’il 
n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il est susceptible de perturber les 
communications radio.
Nous ne pouvons garantir la non-interférence pour une installation donnée. Lorsque vous constatez 
que le matériel perturbe effectivement la réception radio ou télévision, vous pouvez vérifier ces 
interférences en éteignant et rallumant l’appareil. Dans ce cas, essayez une ou plusieurs des 
mesures suivantes :
•   Réorientez ou déplacez l’antenne de réception. 
•   Éloignez l’appareil et le récepteur. 
•   Raccordez le matériel à une prise hors-circuit connexion de ce récepteur. 
•   Adressez-vous au fournisseur ou à un technicien expert en radio et télévision.


